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LIBAU
By Immanuel Blaushitd

Libau. founded in 1625, was until 1914 one of the main ports of the Russian Empire. Along its spacious
harbour there were rows and rows of warehouses where herring from the Atlantic was stored; timber,
grain, butter was loaded on ships going to the West. After World War |, with the loss of its huge
hinterland. Libau declined. its population was halved to about 60,000, factories stood silent. warehouses
empty. During the 22 years of Latvia's independence Libau was the second largest town of the country.

Compared to Paris, London, New York. Libau might have seemed just a small irovincial nest. But now,
thinking back after half a century, we know that Libau was a beautiful city. There was a belc of parks
between the town and the sea with its clean white beach. In August the sea spewed out sea tang where
amber was found nestling there for perhaps many millions of years. In the fall there was a rustle of trees
and a roar of waves enveloping the whole town. In winter we used to toboggan from the “Millionenberg™ or
“Nikolaiberg™.

Summer was a wonderful season, In the park, where mothers wheeled their babies and where lovers sat on
benches, there was a [fairytale pavilion and a bathhouse built in neo-classic style. Here Jews would go every
Friday afternoon for their weeily bach towards the Shabbach. Between the bathhouse and the park ran the
Badestrasse till it came to the Kurhausgarten where concerts were given during the entire summer. To the
left you went down to the beach, to the right to the Kurhausprospect with benches beneath the wide
branches of old chestnut trees.

From the main harbour there was a huge port for ocean liners but there was also 2 smallfishermen’s haven
permiated by the smell of smoked cod. Furtherdown there was the lighthouse. My facher used to tell me
that as a young man he would sit with 2 book on the steps of the lighthouse with his bare feet dangling in the
sea, but at our time it stood several hundred yards inland as the sea was continuously receding.

Libau was also a naval port. the “Kreigshafen” was the place where the army was stationed. Dr. Glinternik
was one of the few Jewish officers in the Latvian army, and Jasha Foss was one of the three Jewish saitors in
the Latvian navy. Every spring the highschool pupils were taken for military training. and we learned ac a
tender age to handle the Lewis gun and how to use gas masks.

In summer the entire youth was strolling down Lilienfeld- and Lindenstrasse, along the beautiful villas of
the rich, stopping at the German tenns court where the snobbish “high society”™ was engaged in their
singles and doubles. We used to swim for hours in the balmy sea and then lingered on the beach eating
sandwiches which our mothers had prepared from fresh barley bread still warm from the bakery.

There was also the Swanlake with two proud swans gliding around a litcle island with a kind of Greek
temple in che middle of it. In winter. when the lake was frozen, we went there skating.

Libau was not only a spa where foreigners used to come in summer. Kornstrasse and Grosse Strasse, the
equivalents of Tel Aviv's Allenby Road, had rich shops, most of them owned by Jews. There were cafes, and
we used to sit in Stein's cellar or at Peter’s opposite the post office. Libau had many schools. Jewish and
gentile and many synagogues — the Great Synagogue in Babylonain style with three cupolas was a
landmark — and beautiful churches of many denominations. Untt 1933, when the Perkonkrust Nazis
started atracking Jews from their headquarters on the Weidenstrasse and their lair, the “Artises’ Cellar™
on Rozu Laukums, Jews lived in peace with their gentile neighbours. Only on Good Friday when Jesus was
crucified Jews were advised to aveid the vicinity of the churches.

The young people had a good life in Libau, though few had bicycles, nearly nane a camera, and tennis was
only for the rich. Antisemitism was felt only sometimes by those who had contact with gentiles. But when
the war started it ail exploded into an inferno of hatred, fire and death.



To our sincere regrer we had no possibility
io transiate this ariicle on time. For this
reason we offer it here in its German original

LIBAUSCHE FRAGMENTE
von S'ew Wolf Joffe

Wenn noch Spaniolisch und Jiddisch gebraucht wird, wei es entschuldigt. wenn ich mich auf Deutsch,
dieser “Abart des Jiddischen™. ausdritke. Besonders wenn es um das Thema “Libau™ geht.

Bei meiner Geburt heiR es offiziell “Libawa”. Fur uns kurlandische Juden aber galt sein deutscher Name —
Libau. Im Wettbewerb zwischen Deutschrum und russentum neigte das “"echte ' kurlandische Judentum zu
den Deutschen. Denn die galten als Trager der westlichen, liberalen Kultur. Unglaublich, aber Tatsache zu
jener Zeit.

Der Liberalismus der Deutschbalten war eine Erage der Loyalitic dem Zaren geneiiber, Neben dem als
Antisemiten verschrienen Innenminister, denz Deutschbaicen Plehwe, wirkte als Antagonist der liberale
judenfreundliche Finanzminister Witte, auch ein Deutschbalte. DaR seine zweite Frau Jiden war, tat
seiner Juden'freundlichkeit keinen Abbruch.

Das Zarenreich. welch anriichige Rolle es auch nicht in der Kulturfgeschichte spielen sellte, war in vieler
Beziehung humaner als der “sozialistische Arbeiterstat”, der es abwechselte.

Ebenso wie in der westlichen Welt die Rothschiids, kennten auch im Zarenreich Brodsky, Wysotzky und
viele andere prosperieren, darunter auch mein GroRvater Elija Damie. Die Tabakfabrik meines GroR
vaters, Kaufmann der ersten Gilde, nahm einen ganzen Block auf der Libauschen Brauereists&e ein, neben
der bierbraurei Dollinger. “Dollingers Bier" und die "Damjeschen Zigarren™ waren in ganz Rufland als
Markenware bekannt. Bier und Zigarren gehéren zusammen als typisch deutsche Konsumaratikel.

Es bedurfte typischerweise wiedereinmal eines Deutschen, des Innenministers Piechwe, um die russifizie-
rung des Balytikurns energisch voranzutreiben. paradoxerweise opferte Plehwe seine Judeophobie der
dringlicheren Aufgabe der Russifiziecung, Daher lieR er im Baitikum den Numerus Klausus in den
rissischen Gymnasien und Universitaten niche gelten.

Der Anteil der Juden an der Bevolkerung Libaus in der Zarenzeit unterlag der Beamtenwollkiir. Als ein
korreketer PreuKe “aufgeklirt” wurde, daR man imm Zarenreich fast alles durch Bestechung erreichen
kdnnte, emporte sich diesar: — “Aber lhr lebt ja in der eines Bordells! "Nz und, Herr Doktor,” meince der
Russe, “‘gibt es denn was Freudigeres als ein Freudenhaus?..”

Im liberalem Zeitalter sah der Gesetzparagraph wie ein Fragezeichen aus. Im Zeitalter der Diktaturen
gleichr er dem Galen.

Die privilegierten Juden Libaus lebten zur Zarenzeit in einer liberal-teleranten Athmosphire. Mit meinem
dltesten Bruder, Primaner der Kommerzschule, verkehrten in kollegialer Eintract seine Mitschiiler Russen,
Deutsche, Letten. Juden. Humanistischer Geist wurde begriffen und sich ihm angeglichen (Goethe etwas
verbessert).

Aber stirker noch als der Magnetismus der faszinierenden Fremdheit war die sexuvalle Anziehungskraft
der ethnischen Gruppen.

Aus Hasenpoth, dem Herkunfrsstadichen meiner miitterlichen Familie, entfihrte der deutschbaltische
zaristische Polizeioffizier, Baron von Mannteuffel. das jidische Milchmadchen Minnchen Kdnigsfest nach
Capri. Sie gebar ihm zwei typisch baltische Baronessen. Ich habe Mutter und Téchter auf Capri kennen-
gelernt. Der Vater starb nach langer glicklicher Ehe auf capri, ehe ich dort auftauchte. Fiir den Baron war
Capri keine Caprice. Fiir die Kurldnder jedoch eine Eskapade vom nebeligen Baltischen zum sonnigen
Mitteimeer. Von der Heimat in die Fremde.

Nicht fremd. sondern wie eine x-beliebige ostpreuBishce kleinstadt empfanden die Deutschen Libau als sie
es im ersten Weltkrieg besetzten. Die deutschsprachigen Juden untersuitzeen freudig die kulturellen
Bestrebungen der deutschen Besarzung. Besonders hatte es ihnen die deutsche “Refarmschule” angetan,
Bestand die Reform darin. dass der rauschbirtige deutschbaltische oberlehrer Rosenbaum die “guten™
Schiiler mit malzbonbon fitterte und die “schlechien™ seinen Rohrstock zu kosten bekamen?.,



Mit Liebe und Hiebe machte die Eindeutschung rasante Fortschritte. Das geniige aber nicht, um die
wirtschaftlichen Sergen zu verdringen. Erst kommt das Fressen, dann kommt die Moral, sagt Brecht und
hat recht. Immer deutlicher wurden. Die Schwichen der deutschen Kriegswirtschaft sichtbar. Das Brot war
Kleister.

Und das, obwohl die Deutschen fast die ganze Ukraine, diese Kornkammer Europas erobert hatter, Aber
dieselben Faktoren, die die Reichtimer RuBlands den Deutschen in die Hinde spielcen, annulieton ihren
Wert: die Russischen Revolutionen. Sie erschiitterten auch die moralische Position der deutschen “Bef-
reier vom Zarenjoch.” Die Revolutionen versprachen soziale sowie nationale Befreiung.

Die juden aber hattenschen ein eindrucksvolleres Versprechen eventueller Eigenstaailichkeit, die Balfour-
deklaration. Vor diesem historischen Ereignis war Zionismus fic privilegierte kurlindische Juden zwar
eine dialektische, platonische Unterhaltung. sie wurde erst akuter, als das wohletablierte jiidische Biirge-
rtum durch den Krieg ganz herunterkam.

Seine deklassierten SproRlinge streunten jetzt nicht nur auRerhalb ihrer ehemaligen Standesklasse.
sondern auch der Schulklasse. Sie formten jugendliche Gangs, die Merkmale organisierter Kriminalitit,
gemischt mit militiarischem Gehabe, aufwiesen. Sie waren Miniaturkopien der sogenanaten “Freikorps '
Landsknechtshaufen, die ncht viel beser waren also Riuberbanden. Auch Juden waren unter den Land-
sknechten zu finden, bei Bermont-Avalow und in der Baltischen Landeswehr.

So auch mein Vetter Jaschka Damje, der mit fiinfzehn Jahren ein adrett eingekleideter, strammer kra friger
"Landwehrmann’’ war. man hield diesen blondenr blaviugigen Soldaten fiir einen “*Scheigetz”’'. Dabei war er
der Schrecken der Schkotzim. Er schlug sie, wie Simson. “Einer genen Viele”. Stact einer Eselsbacke
schwang er eine bumerangférmige Holzkeule. Er hield den Schkotzim nicht die anderek Backe hin.

Wenn ich was ausgefressen hatce, riigte mich meinn Vater, indem er mich mit Jaschka gleichserzte. Er
wuRte nicht daR er mir damit die gréRre Ehre erwies. jascha galt unter den{un er als Heid. neben Jaschka
Damje waren furchteinfléRende Vorbilder — Atschke Grunfeld und Ni ol&e Judelsohn. Auch meine
Wenigkeit nahm an Schlachten an der Seite meines Vetters teil, aber nur an wenigen.

Nicht nur mir imponierte das draufgingerische uninhibierte Image meines Vecters, sondern auch den
Amerikaners. Als diese fiir ihre quikerische Hilfsorganisationen eine junge Hilfskraft suchten, wurde
radaugerechnet Jaschka aus gewidhlit, unter hunderten auf “Anstand” getrimmteh BirgersGhchen. Eng-
isch hatte er von den Seeleuten gelernt. Eventuell fand er sich auf einem Ozeandampfer arbeiten. In
New-York loste er sich vom Dampter in Dampt auf. Als ich ihn vor einigen Jahren in New-York besuchte,
behauptete er in einemfort: **America was good to me”.

Das neuentstandene Lettland war am Anfang gut zu den Luden. in der Euphorie ihrer neuerworbenen
Unabhingigkeit gaben sich die Letten demokratisch und liberal. Den Juden war es nun ermdgliche, ihre
Autoemanzipation zu beginnen. Aber schon am Anfang der jidischen Volkwerdung machte sich die fast
sprichwértliche jlidische Spaltungstendenz bemerkbar. Es entstande jiddische, hebriische weltliche Schu-
len und Yeschiwoth, die das Bibelhebriisch in Jiddisch interpretierten. Diese Vielfalt wurde vom Sctaate
subventioniert. Aber der GroRueil der jiidischen Schiiler besuchte nach wie vor private deutsche gymna-
sien. Dadurch versprach man sich, die Zukunft der Kinder in der westlichen Welt zu sichern.

Mit fortschreitender Zeit schritt auch die Lettifizierung vorwirts. Sie war einfach bestrebe, die Minorica-
ten, vor allem die Juden, als Konkurrenten auszuschalten, den UberschuR an lettischem Landvolk zu
urbanisieren. die Zukunft fiir die jidische Jugend sah hoffaungslos aus. Aber nicht nur im Baltikum
sondern bald in ganz europa. Die sich epidemisch ausbreitende Faschisierung zerstérte nacheinander die
westeuropdischen Optionen der jidischen Jugend Lettlands. Blieb nur die aus wanderung nach Ubersee.
Ubersee war auch Palistina,

Sein bestimmt das BewuRtsein, GroBe der Judennot beeinflufite immer wieder die Intensitit der zionisti-
schen Losung. Die zionistische Option umfaBte, nach dem Versagen des Kommunismus im Kampfe gegen
den Faschismus, immer breitere Kreise des Judentums. Zionismus hatte aufgehdrt ein biirgerlicher Traum
zu sein. Jerusalem ist heete Realicit.

Aber in Traumen, in Alpdriicklen erscheinen wie Gespensterstidte Stitcen jiidischer Blite und Ausrot-
tung. Toledo, Cordova, Saloniki, Prag, Worms, Niirnberg, Beclin, Warschau, Wilna, Kowno, Riga und
unter unzihligen anderen, eine liebliche Kleinstadt an der Ostsee, Libau geheiBen.



THE SCOUTS
Bv Sascha Kastrell

During the period immediately following the establishment of the independent Larvian republic in 1918,
the aurhorities practised a Jiberal policy in regard to the minorities. This permitted the development of
lively Jewish activities wichout any interference. During that period, in the early twenties, the “Kadima™
club was active in town (Rosenplatz 2). This club was headed by the pharmacist Max Mansfeld and other
activists. Its importance lay in the fact that it served as a center for youth activity. Youth groups appeared
under various names like Hechalutz, Hatechya, Hashachar, Hechaver, etc. Their activities were quite
manifold. Amongst the various youth groups inside and outside cthe club were groups of “chalutzim,” that
emigrated to Palestine and participated in the founding of 2 number of kibbutzim, ¢.g. Ashdot Yaakov,
Gesher, etc. It is difficult to affirm today whether the idea to establish a jewish scout movement in Libau
was given life within cthe framework of “"Kadima” activities, or only supported by them. Be it as it may, by
that time Jewish scout units were already active in Riga and other places in Latvia under the leadership of
Baruch Bag (former director of the Wingate Institute of Physical Culture, and now retired).

I have extremely fond memories of my four years of membership in che Libau Scouts and | can say with
certitude that my personality and my outlook on che world were formed during this period.

The initiative to form a scout “battalion™ in Libau is linked with the name of the late Harry Levy who was
then, in the early twenties, a dynamic young man. He concentrated a few energetic youngsters around him:
the late Bemco Mansfeld, Mosﬁe Rappoport, Yasha Einsenstadt and Arvid Friedland, now Avraham Rodeh.
At that time the scout movement in Lacvia numbered between 140-150 “battalions™ each one consisting of
40-50 scouts. The structure of the movement was special. The name of the organization was Latvijas
Skautu Centrala Organizacia (LSCO), and it was headed by a number of Latvian leaders. These leaders did
not intervene in the activities of individual battalions. The Jatter were divided according to ethnic groups
and there were Latvian, German, Russian and Jewish ones. Heading the batcalions of each ethnic group
were independent headquarters that could develop ethnic activities as they saw fit. This, of course, was o
real importance. The Jewish battalions, amongst chem Bactalion No. 52 (the one in Libau)} maintained
contact with one another, but contact with other ethnic bartalions was weak, except for the annual
Jjamboree in the vicinity of Riga. | joined the Jewish scouts right after the establishment of the battalion in
Libau. | still remember vividly the swearing-in ceremony that took place at the “Kadima” club. Dr.
Weinreich also participated in this ceremony, and he agreed to become the battalion's pacron, devoting
quite a lot of his time to it, Somewhat later, a girl scouts’ (guides) battalion was formed under the
leadership of Rachel Wolfovski (now in Kfar Gileadi). Although cthey were separate units, there was close
cooperation between the two battalions.

The first external activity in which ] participated was a parade in the streets of Libau to mark the Sth
anniversary of the Balfour declaration {1922), when [ had the honor to be one of the flag bearers and Mitya
Vicker was the main drummer. My dear friend Nachum (Uma) Peer was the battalion’s chief bugler. While
camping, he would ger up at half past two at night and, in order to check the scouts’ alertness, would sound
the bugle — the scouts would wake up and line ug in the tent openings.

One can define the Jewish scout movement in Latvia as Zionist only with difficulty, but there is no doubt
that it instilled in its members Jewish consciousness and national pride. the Jewish scouts developed
ethical behavior, friendship, ingenious blending of Russian- and German-speaking youngsters, and, Jast
but not least, a feeling of class equality. The battalion comprised members who came from the rich part of
Libau Jewry as well as those who came from the poorer one, but there was no antagonism between them.
Similarly, no distinction was felt between those who came from well-educated families and those who came
from families with a limited educational background.

The scouts in Libau also developed the classical scout activities: camping, signaling, first aid, fire-fiﬁhting.
etc, [ remember the case of a great fire in Neu-Libau near the canal, in which all the scouts joined the Fire
Brigade and actually helped save the lives of people who were trapped in the storage depots.

Alchough the over-all number of the scouts and the girl guides was not greac (altogether approx. 100), their
influence on the young in Libau at that time was considerable.

I would like to mention that the scouts in Libau published a monthly newspaper, which included articles
and songs in Hebrew, Yiddish, German and Russian. It was handwritten, showed various drawings and was
stencilled by shz:riro raph. [ had the pleasure of being a member of the editorial board and looked after the
stencilling and distrtbution.

When Harry Levy concluded his high school scudies (1926) and leftr for France to study, the scout
movement in Libau began to founder. Some of its members joined ‘‘Hashomer Hatzair”, some “'Betar” and
other Zionist youth groups, and some did not join any organization.



I would like to recall a hilarious episode from 1924. The battalion was camping outside Hasenpat {Aizpute)
for 3 days and was destined to return te Libau on the forth day by train at a given hour. But for some reason
the battalion was held up and Abrashka Levi {(now in Haifa) was sent to inform the parents of the delay. The
parents meanwhile arrived at the train station (near the bridge) and also arranged for an orchestra
(Maccabi). When the train with Abrashka arrived ac the stacion, the orchestra opened up with a march
surprising him and hardly enabling him. while still standing in the wagoen door. to announce the delay.

Nowadays, in the eve of my life. | am looking back nostalgically ta those distant days, knowing as we all do,
that the world of our childhood and youth is gone forever. But we, the few who were fortunate to survive,
recall today our little, calm town of Libau with its Anlagen, Schwanenteich, Millionenberg, Kurhaus, and
the clean and orderly beach.

THE HASHOMER HATSAIR MOVEMENT IN LIBAU
by Yitzhak Shmushkowitz

The Hashomer Hatsair started from the Scout movement, whose basic concepts made it possible to adapt
itself to the needs of the Chalutz education.

In the beginning the Scout movement had very weak Zionist inclinations and no definite direction as to its
aims. With the changes occuring in the Jewish world a turning point set in.

The Scout movement was founded by the English general Baden-Powell in 1908, and his idea of scouthood
was accepted by inost civilized countries. His intention was to outline an educational way for the English
youth, After seeing with deep concern the corrupting influence of urban life, he searched for ways to instill
maral and educational values in the young people,

The Hashomer Hatsair adopted many of the basic values of the Scout movement like love of nature,
friendship, aspirations to be better human beings, and the belief in a more righteous society; values that
moulded the cﬁaracter of our organization, But that was not enough, In the late twenties and early thirties
the Jewish youth of Latvia had many different ideas and views, and the Scout movement, with all its good
intentions, was unable to offer a unique solution for the needs of the young people.

At the time Communist propaganda in Libau was quite strong and efforts were made to actract youngsters
still at schoot and aiready at work. As the Communist Party was illegal in Latvia, many youns people who
fell victim to the propaganda paid with their freedom, like Weinberg, Lichter, Hirschberg and others. The
socialist “bund”, too, feught vigorousiy against the Zionist movement, especially against the Hashamer
Hatsair.

With the Scout movement starting to lose its appeal. it was necessary, in the midst of this political
turbulence. to find a new chailenge for the youth and its future.

In the private German schools attended by the best part of the Jewish youth, the pupils were inoculated
with German language and culture. Goethe, Schiller Heine were preferred to Bialik, Peretz, Shalom Ash.
The same was true for the Russian-language schools, where the education was based on Russian culture and
literature. The change came with the hight against the cultural influence on the Jewish youth by the gentile
schools. Klatchko and Waldstein were the first to introduce Hebrew as a teaching language in their schoals.

Under the influence of the Zionist movement many of the pupils switched to Jewish schools. These became
the main source of the development and expansion of the tramework of our organization.

The Zionist aims of the Hashomer Hatsair were clearly written on its flag. Every boy and girl wha joined the
organization knew that there was only one way ahead: aliyah to Eretz Israel.

There were discussions on various universal and Jewish subjects: Socialism, Communism, Democracy, on
philesophical and historical questions. singing, which brought the hearts togecher, played an important
role in the education of the members of the organization.

The level of the educators and instructors was significant. The Libau branch of the organization also
recetved great help from the center in Riga. They sent us the best people they had and we shall always
remember with love and admiration Abraham itai {(may he rest ip peace), Lasik Goldberg and Folka
Astrakhan from Kvutsat Kinereth and others. 1 am proud to point out that we, too, consolidated an
excellent group of instructors, who spread out all over Latvia, Estonia and Central Europe and contribuced
a great deal ro the Jewish communities in which they operated.
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We also received help by members of the Kibbutz Afikim, and members of the Russian Hashomer Hatsair
movement. They came to us from Erecz Israel and were the first to evoke our love for the land and the wish
to make it flourish. The most outstanding figure among them was Lasia Galili. not less important were
Lyuba Golani, Yosef Izraeli and Arie Bzhir. The Hashomer Hatsair contributed a great deal in establishing
new settlements in Eretz Israel and we are proud and happy that its members have had the opportunity to
see their dreams come true.

if you every visit the most Northern poinc of the Upper Galilee — Kfar Gileadi — you will find there Rache
Volfaovsky, one of the leaders of the Libau organization, one of the first to come to fsrael in the lace
twenties. There you will also find Shimon Zausmer, Paulina Garfunkel and many others. ln Kibbutz
Hagoshrim you can meet zila Grossman, Zina Finkelstein. You can find members of our movement in
Kvuatsath Kinereth, Afikim, Ein-Gev, Givat Haim and Ashdod Yaakov. You can find them, in fact, all over
Israel, in towns, in moshavim, and Kibbutzim,

Many of the Libau members served and still serve in various official positions in the Government, in the
Histadruth and in the administration of the State.

This is the generation which contributed much to the establishment and defence of our homeland. Mal!; God
bless all those who still carry on with this sacred mission. and let us remember all those who died in bactle
and those who did not have the privilege to fulfill cheir dreams.

BETAR in Liepaja — Memories and Reflections
1924-1940
By Bella Scheftel-Kass

A 1ale of this nature should be based on written history or public and personal records. Unfortunately, no
documentation was found. There are only stray personal recollections.

At the end of 1924, the brothers Shlomo and Jacob Maczliach and Harry Levy (a member of the Jewish
Scouts who soon afterwards left for Paris) took the initiative in trying to establish a branch of the Betarin
Liepaja. Early in 1925, they were joined by Emmanuel Sheftel, Peretz Berkowith and six more youths. This
Sroup of 10 Betarim used to meet at the Hakoach Sports Club, where they engaged in mtilitary exercises,

rill and training in the art of self-defence, and once weekly at private homes for the study of Hebrew and
discussions of articles in the “"Razsvet’ (in translation), a Jewish Russian language periodical since 1924
published in Paris. whose cditorial board had just recently endorsed the political line of Zeev Jabotinsky on
activist Zionist policy.

By the early thirties the Snif in Liepaja had around 200 members and was operating three age groups. They
successively occupied premises at No. 2 Kunga iela and finally Tirgonu iela.

The first “Mefaked’” was Jacob Matzliach (died in Israel), followed by Emmanuel Scheftel, Peretz Becko-
witz (died in Siberian exile), Boris (Bjoka) Levinson (killed in Liepaja, 1941), Arye Weinreich (retumed to
Riga after the war, since deceased), Njuma Propes (presumed to be living in Riga), and lastly Ezra Russinek
(in Jerusalem since 1971) who was in charge until the enforced disselution in July 1940.

Our town of Liepaja was something of an oddity. Situated within an Eastern European enclave, it boasted a
slice of German culture (a hangover from the days of old Courland). A significant number of Jewish homes
were under the influence of that culture. Many families were German speaking, sent their children to
German-language private schools and read the local German-language press. In these circles assimilation
was deeply rooted. A considerable number of children and teenagers from these homes joined the Betar in
spite of suff parental opposition.

On the whole, there was little encoragement from adults. After Jabotinsky's visit in 1931, some of his
adherents took a closer interest and could be turned to for moral and financial assistance. The dentist
Rischman, the pharmacist Mansfeld. and Z. Pecker. a businessman. were good friends.

Perhaps because of the “German Connection” there was a special affinity between the Saif in Liepaja and
the Snif in Yelgava (Mitau). Periodically, there wold be mutual visits and combined organized activities
alternating becween the two cities.

By and large routine activities were followed: Jewish and Zionist education, the movement's ideology,
scouting, camping, seminars, work for the Zionist funds, agricultural and vocational Hachshara, physical
fitness training, preparation for Aliya. Thirty Betarim made Aliya by legal and illegal means in the thirties.



In the senior age group (17 +) emphasis was or political awareness and activism in pursuing national goals.
They were the ones wglo did the house-to-house canvassing before Congress elections, who initiated and
watched over the boycott of German goods and films, collected signarures from members of the community
to be added to the worldwide petition to His Majesty’s government of Great Britain, asking to rescind the
arbitrary reduction of immigration certificates to one fifth of the previous amount, tollectc§ contributions
to the Tel-Chai fund, which in Latvia supported the movement’s Hachshara centres and contributed to the
upkeep of the naval training ship “The Theodor Herzl™.

The club premises on Graudu iela and then Pastas iela had large halls on ground level. Those halls were
filled vo capacity at weckly or biweekly intervals with friends and che Jewish public at large who attended
the Betar functions. There was abundant organizational and creative talent among the young leadership
and in the ranks, and they used it to disseminate information to influence public opinion. to promote
interest, and to gain support. For several years they staged mock trials, public debates, satirical musical
revues and sketches about contemporary events and personages, living newspapers with commentacy on
current affairs and evening of dances, song and poetry. This comparatively small group had an impact on
the thinking and attitude of the town’s Jewish public that was quite our of propartion to its size.

In the decade before the war. Jewish boys and girls in this provincial town grew up against a background of
strident Latvian nationalism, with the shadow of Hitler reaching out from beyond the border. economic
stagnation, and limited cultural stimulation. The young people who were part of the movement gained from
it far more than they gave. They knew joy and confidence, enthusiasm and purpose. and an enrichment of
life that is remembered with gratitude by those few who are still here to remember it.

HOW I BECAME A HERZLIANER AND A ZIONIST
By Immanuel Blaushild

Among the 20 guests at my 18th birthday party in February 1933 there were my two new Jewish friends
Joel and Max. Both were small, dark and very Jewish-looking. even more so than I myself. The other boys
were mostly tall and blond, the girls smart and pretty. I remember the Latvian girl, Zenta, a luscious blonde
with huge blue eyes. her [riend Ira and the pretty Russian girl, Zina. The most beautiful among them was
Lia from Reimers’ school.

We drank. the pataphon blared, we danced and spirits were high. Only Joel and Max were sitting
selfconsciously on their chairs feeling somehow out of place. Once, when [ danced with Lia, she suddenly
asked: “What are those two Jews doing here?”

Growing up among Gentiles you encounter antisemitism very often. For instance, Herr Oberlehrer Eblers:

‘Immanuel, what is a ganef, ha ha ha?" or Herr Direktor Arnold: "'If it doesn’t suit you here — there are
enough Jew schools around for you.” Not to speak of unpleasant barbs and insaits leading to blows. But
somehow these words from the lips of a beautiful German girl, and that in my own Jewish home, came as a
shock. 1t brough me nearer to the end of my “German connection™.

It might have been a strange coincidence that a few days later | received a note inviting me to a Zionist
meeting at the “Herzliah™ youth organization. Anyway, it found me at a crossroad. ! was ripe for it.

We joined up, Joel, Max and myself. As grown-ups of 18 we came in hats, smoking cigarettes. The girls were
mostly in high-heeled shoes and elegant attire. The youngsters were simply dressed and mostly dark. only
few were tall, there were no glamour boys or girls as a¢ my birthday party only a week earlier.

The suatrcase leading to the “club” was dark and narrow, the room large and bare, some windowpanes were
hroken and covered with cardboard. a weak protection against the icy February evening. The floorboards
were not polished but chey were scrubbed clean. Some pictures on the walls (ablackbearded Theodor Herzl
and some other Zionist dignitaries) were hanging askew. It was terribly shabby, especially if compared with
Avnold’s clean and shiny school. There were some lectures in Yiddish which I scarcely undersiond. then the
youngsters pushed away the simple benches and started a wild dance they called “Horah™, singing Jewish
and Hebrew songs. We, the newcomers, felt out of place. | can’t say | liked it but nevertheless 1 tghoughl:
“That's it; right or wrong, this is my people.”

Towards the elections 10 the 18th Zionist Congress things suddenly changed. A new personality arrived on
the scene: Dr. Siwzon, much older than we, came from Germany and took over the organization. Now it was
no longer song and dance, banter and laughter, it was an election campaign. There was the Rosh Snif Isaak
Judeloswitz, there were Itzke Grinfeld, Teresa and Hirschke Bengis. “‘Pushke’ Blumberg, Herbert Znaimer.
Mira Arenstam, Doke Goldstick. Klompus and many others. Few are alive today. Some died here in Israel.
some went down in the Holocaust. But the memories remain. Memories of friends. because the work under
Sivtson made us [riends.
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Time went on. The youngsters suddenly became “young boys and girls™, there were “Vetcherinkas”,
sometimes a banquet, sometimes excursions to Grobin or Bernaten. when the entire “Herzliah' partici-
ated. Youngsters like Mubia Baron, Miriam Russinek, Shimlak seemed (o have grown up overnight, and
‘the children”, still children — Grisha Landman, Harry Rabinowitz, Gamli, Sima Elinson — too. had
become part of this large family. On ¢lection day. there was a team thac worked: and worked together. And
we won!

The victorious elections had transformed us into a serious Zionist organization. There was talk of
Palestine, Hachshara, Kibbutz. Our first Olim, Judelowitz, Lachman, Nikel, went to the land that had
become the land of our dreams. Letters arrived, photographs, descriptions.

| had changed entirely. We had moved to spacious rooms on the Kurhaus Prospect. Hachshara moved
nearer, Palestine became an actuality. Still a land of palms and moonshine and romance. but also of work.
In April 1934 | was among a group that went on agricultural hachshara, in the fall we founded urban
kibbutzim, working in sawmiils and cutting wood, the gitls learning to cook. | was proud of my patched
trousers when. saws and hatchets on our backs, we paraded to work on snow-covered streets, singing the
same songs that a year earlier we had resented. Sometimes | passed some of my German classmates. we
went by without interest. That world was dead and buried. We worked hard. in rain and cold ar in the hat
summer. Many resigned. some fell away, others persevered.

In 1936 we boarded ship for the Land of Israel

TRANSLATION OF AN EXCERPT RELATING TO LIBAU
FROM THE BOOK PUBLISHED
8Y MR. MENDEL BOBEE IN YIDDISH

With the outbreak of hostilities in the East, Libau was bombarded on the 22.6.41. A very small portion of
the locat population could flee the next day because the trains were overloaded wich the children and
families of che officers and civil servants serving in Libau.

Before the war the Russians organized “Workers Guards ™ in which many Jews participated. These Guards
were the first 1o see action. The first attack on the town was repulsed. butin this first action the number of
casualties was very high and, as it happened. most of the casualties were Jewish boys.

The Germans occupied Libau on the 29.6.41. The Radia Statians of Koenigsberg. Danzig and Memel
broadcast in Latvian highly inflammatory tirades against the Jews. Wich the entry of the German Aamy in
Libau the Nazis distributed a pamphlet in Latvian ro revenge the acts of “"the blaodthirsty Jews who have
expelled the good sons of the Latvian People to the U.S.S.R.” The Latvian military and police forces under
the command of the Latvian Generals Dankers and Bengersky joined the German Forces and gladly
participated in their infamous propaganda,

Orders were published to hand over all valuables, radios and other means of communicatons. The meager
food portions were cut and the infamous " Aizsargi”, in their alleged searches for weapons, invaded Jewish
homes and robbed, beat up and killed. With the conguest of Libau by the Germans the Jewish population
counted 9.000 souls and immediately the systemartic extermination started. The first victims were 33
Jewish workers who reported to wark the next morming after the occupation. They were killed the same day
in the “Rainis Park™ in Neu-Libau.

Another order was published saying that all Jewish males becween the ages of 16-65 had to come every
morning to the “Hauptwachplatz™ from where they were despatched to different stations of work,
accompanied by beatings and curses, No one was sure he wauld return home ac night, as indeed many did
not. The Jews were commanded to dismantle with their own hands the Great Sgnagogue — “The Char-
Schul™ — and to destcoy the Sifrei Tora. Alter the destruction of the building the Latvian Press claimed
that the cellars of the Synagogue contained hidden weapons and Latvian property.

In these first weeks around 2000 Jews were killed and on the 24th July, 3000 more men were assembled on
the "Hauptwachplatz™ and after their papers and valuables were caken from them, the{ were transported
toa smalrfishin port near the Lighthouse at the entrance of the Part, They were all killed then and there.
The Jewish population of the smaller surrounding towns like Grobin, Hasenpor, etc. were all killed in their
different small cowns, and only a few were deported to Libau. The murderers took special satisfaction when
they kitled on Yom Kipur Day 50 old men and women. After complaints from Latvians living near the
Liglltouse about the noise, the executions there were stopped.



Soon another order was published saying that jews were not to leave their homes on the 15th and L6th
December. They were then told by Latvians 1o dress warmly as they were about to be sent to work in distant
places. The truth was they did not go far, only 7 kilometers, to Sikeden. and there on the beach another
3000 Jews were massacred. It was later reported that some of the killers could not bear any mare the sight
of these bestialities and literally went crazy. The German Commissar named Laze heard about these
massacres and asked Berlin either to stop these or change the means of exterminations. He argued that che
killings were disrupting his plans for the work the Jews were carrying out for che German Army. The
laconic reply he received from Berlin was “economic considerations are not to be taken into account in
solving that problem”.

Another 375 Jews were kitled on the 12.2.42 and by the end of June 1942 the Ghetto of Libau was
founded. On the Ist of July the Ghetto was entirely cut off from the remaining population, and in the
Ghetto 816 people including 175 males were settled. 11 houses were preﬁzred for the inmates, and the
preparation of the buildings, etc. was made by Jews especially selected for their good physcial condition. In
spite of overcrowding in the Ghetto houses, the inmates led an orderly life which was mostly due ta the
devotion of Mr. Israelit, a senior Jewish functionary in the town, wha was assisted by Mr. Kagansky. the
lawyer. Life as such in the Ghetto, with a small synagogue, a library and a smail ambulatory clinic was not
too difficult. The German Commander named Kretscher was rather an exception between the thousands of
German officers. and treated the Jews relatively humanly. The Ghetto existed 18 months and was
dismantled on the 18th October 1943, when all were packed into railway cattle cars and transported to the
“Kaiserwald” Camp near Riga. Of those who were sent there, 360 people were sent to the Auschwitz
Crematorium. From the “Kaiserwald” Camp many were also sent to the “Riga-Reichsbahn™, "A.E.G.” and
other camps in and around Riga. With the Russians approaching Riga. most of the Libauers were evacuated
10 Germany through Danzig and Stutthof, and were dispersed between the Camps in Germany itself.

When Libau was liberated. 40 living jews were found out of the 9000 who had lived there until 1941.

LIBAU REVISITED
By Raya Westermann-Mazin

My fiest visit to Libau was in 1945, less than 2 months after the end of the war. At that time it was aclosed
city and the special laissez-passer had been difficult to obtain. [ found eleven Jews in town, whe had
survived by miracles. After having dug up all the details available about the destruction of my family and
friends. | listened for long hours to their stories, to the whole chronicle of the past 4 years, enveloped and
absorbed in a nightmare for which there were hardly any adequate words in any human language. When |
left 1 was sure that this was for goed.

In 1961 | came with my family from Odessa to Riga for a summer vacation. [t was goad to meet old friends,
to enjoy the cool Baltic summer, to bathe in the sea and ta linger in the white sand of the Riga Bay under the
high fir srees. What suddenly made me lose my peace of mind was the lasc news about Libau: the city had
been declared open by the Soviet authorities, with no need for a laissez-passer any more, Even Shkeden. the
place in the "Kriegshafen™ where the “Aktionen” had taken place, was open territory now: the cencres af
gravity of the naval port had evidently been moved elsewhere. Human bones had been found in the area of 8
kilometres where che shooting had taken place. The mass graves had been so close to the beach that the sea,
penetrating the shallow sands, had wasﬁed them up to the surface. The authorities had permitted the
Jewish community to take the bones to the cemetery and to bury them. There had been a memorial service, a
gravestone had been put up.

The plane which teok me to Libau in 45 minutes hardly deserved the proud definition of an aircraft. ltwasa
primitive litele thing, not soundproofed, which held 15-20 passengers who sat lulled and dulled by che
deafening noise of the engine. It had been raining and the plane was bumping up and down from one cloud
to the other. Only at noon when we landed the sun hroke through.

Libau had changed. Sixteen years ago the whole center and the adjoining streets had been a vast heap of
ruins with mutilated skeletons of houses sticking out here and there, the grass sprouting out of the j)ust
which had cemented the stones in the four years of the war. [ had felr shaken (ien busc I had not felt a
stranger. It still had seemed a part of myself — this beautiful, small Baltic town. That it looked victimized,
violated and ruined was an integral part of the tragedy which had happened to it and to me.

This time, venturing out into the city of my hotel at the Rosenplatz, | feit like a tourist in a strange tawn.
The roses on the square, all shades from white to pink to purple, looked as lush and well groomed on their
long stems as before, but now there were some renovaced gui]dings and Russian-style cafeterias around the
square, New modern houses were making up a new Weidenstrasse and part of the Kornstrasse which had
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been destroned. but these were completely new streets, awakening no memories whatsoever. The names of
the streets had been changed. the signs were in Latvian and Russian. There were many uniforms, mostly
naval.

“You go straight down the Ulichstrasse till the entrance to the Fisherbafen”, 1 had been advised by old
Libau friends. The street had not changed. Although it looked much smaller and narrower than in my
memories, the wide branches of the old lime and acorn trees still cast the same deep shadow over che
sidewalk, with the breeze rustling lightly in their ample foliage. The encrance to the “Fisherhafen™ was
changed: some new stone houses"\ad been put up. The plaque 1 had come to see was on one of the walis,
There was an inscription in Latvian and in Russian: “To the victims of Fascism” killed duzing the German

occupation. One cannot put flowers on a wall, so 1 put mine down on the ground — to my father and ¢o all
the others.

It was alceady rather late in the afternoon but there might still have been time to drive down to the
cemetery. Only ... 1 didn’t feel like it. Nobody { had come to visit here had been quietly put to rest in that
peaceful place. Then, all of a sudden, | knew where I really waated to go.

To admit the truch, [ have no recollections whatsoever of the 8 or 10 kilometres™ drive from Libau to
Shkeden on that summer day of 1961. Never during all the coming years would even a single memory
surface or a single vision arise of the surrounding landscape. The taxi might have been speeding through a
vacuum as far as [ was concerned. The last thing which stuck in my memory was hiring it at the stop near the
Central Market Place where 1 had bought a huge bunch of red roses. The mivet was a Russian and [ had felt
relieved that he was not a Latvian. ' This is 2 long drive”, he said giving me a strange side-glance as | slipped
into the seat beside him. But he didn't ask any questions and we drove in silence.

It was a sunny day but | didn't feel it. In my mind [ was in snow and cold and winter, back to all 1 had been
told of this last journey — the deathmarch of the Jews of Libau. This way they had gone in buses in
December 1941, and in sledges and carts or more primitive vehicles in February 1942, As many times
before | tried to imagine what my mother must have chought and felt, or my aunts, or my friends or other
people I had known. I don’c chink | even came close to it. but there was no getting away from it, neither from
the stories T had heard. nor from the photographs I had seen in Libau in 1945, tresh from the lab, pictures
of people on the snow, scripped naked, in the background the Latvian “aizsargi”™ with their rifles, the
earflips of their caps down and the collars of the uniforms up against the biting cold ...

The driver had scopped the car. “Well ...>" he said turning to me, “That’s as far as we can go.” ““Leave your
taximeter on”, | replied getting out of the car.

The vast cerrain was unbelievably quiet. One could hear the humming of the insects flitting by in the sun, or
a sudden shriek of a seagull from the nearby sea. There was only a very light breeze. the blue surface was
scarcely rippled by tiny waves, only far away there were a few white crests. A couple of old wooden
watchtowers showed that this had been maritime border region some time ago. The dunes were very low
and when | turmed away inland from the sea they stopped altogether. The ground was sand everywhere, only
a few clusters of sharp grey-greenish seagrass were growing here and there.

1 saw the obelisk from afar. It was a simple unspectacular four-edged cone of white limestone. When I came
up ta it, | read the stereotyped inscription in Russian and Latvian dedicated te the “Victims of Fascism™
during the war. This time there was a number of the people killed. 1 don’t remember it exactly but it was
unbelievably high. There had never been so many Jews in the whole Baltic States. 1 had, however, heard that
Eichmann's twisted bookkeeping had brought the Hungarian Jews to die on this sandy beach, and probably
there had also been others. The word ““Jew ~ was mentioned nowhere on any inscription. By now, however, 1
was used to this sort of Soviet post mortem discriminacion.

As 1 had done the day before, I here. tao. put down my roses and resumed my wandering. There were many
empty cartrige cases of different calibres on the ground. I bent down to look at them but 1 did not pick them
up. T{en I found the bone. It was an ulna, one of the two bones connecting the wrist with che elbow. It
looked very dry and frail, it was small, that of a child probably not older than ten or twelve years, [don’c
know why [ saw a little glilrl before me, it could as well hav been a little boy. I took it back to the obelisk and
started to dig a hole in the ground having no other instruments than my bare ten fingers. As [ could not find
a stone on the sandy ground { put some roses on the tiny grave and rose to my feet.

It was a long walk back to the car. If the town had looked much smaller in comparison to what [ had
remembered, this sandy plain felt vast and endless and larger than life.

A few hours later { was on my way back. Strapped to my seat in the same little bee of a plane [ looked down
at the city vanishing quickly beneach the wings. There was no regret or nostalgia thart this was, I knew, the
last time 1 would be seeing it.



WITNESS FOR THE PROSECUTION
By Arnold Engel

[ waited a long time for this day. | thought the day would never come. The room in the new hotel —
Intercontinental in Hanover — was spacious, warm and well lit. [ got up early on this Friday, April 3rd,
1970, shaved and gave a look at my watch.

ft was 7:30 in the morning. One more hour. One more hour and I will face him. Will [ recognize him? Will I
be able to look inte his eyes? | opened the curtain and looked outside, The new, modern television tower
looked yellowish, as the sun was rising, and the light snow from the night before was starting to melt.

[ had a cup of coffee and hailed a taxi-cab: “Zum Landesgericht bitee.”

[t was a ten minute ride. A police car rushed by blowing its horn, which sounded exactly as cthe Gestapo
horns: pipi-pipipipi-pipi. the same sound of the police van which picked up Anna Frank and milliens of
others.

The guard on duty at the court house directed me to the court room. It was early. | and “his™ actorney were
first. The court session was called for 8:30. Two minutes before, they started to come. One by one, in
groups of three or four.

Then [ saw him. I recognized him at once. How could | have ever thought thar | would not remember him?
Aged, but still tall, slim. blondish and his trade-mark: cool, murderish, motionless eyes.

The court clerk called to order. The judges entered. The jury looked bared. The defenders looked somewhat
nervous, the defendant tried to remember if he ever saw me. He whispered something to his fawyer.
Everything became quiet in the court room Ne, 127.

Who is this man? It was said that he was once so powerful, that he helped te wipe out a whoie cown, he
kitled children, shot hundreds of old people. young people. men, women, Jews and others all in one day, and
managed to wash his bloody hands, have a few drinks and spend that evening joking or dancing, playing
games or reading a newspaper — as if nothing had happened that day.

After stating my name, address and birthday | was asked by one of che judges:
“Mr. Engel, do you recognize anyone of these gentlemen?”

1 do. sir.”

“"Please point out, whom do you recognize?”

“Him, Erich Handke.”

“Please tell us what do you know about Erich Handke?"

For twenty-nine years 1 had dreamed about having the opportunity to testify against chis brutal man —
Handke. I knew that he was alive somewhere in Germany. One week after Hitler attacked the USSR, the
Wehrmacht encered our small town of Libau on the Baltic Sea. Close to 9,000 Jews lived in Libau before the
war — out of a population of 56.000.

Libau had a rich Jewish community with two noted synagogues. a Jewish trade school, 2 Yeshiva. a Jewish
private school, high school and a Jewish sports stadium. a yacht club and all the usual organizations,
including the known sport club "Maccabi.” There were very few real rich fews. buc also very few were poor.
Always a shipping and trading city plus its location at the white sandy Baltic seacoast, the city did its share
of progress in tourism, in export and in import.

Soon after the Wehrmachr, the Gestapo arrived, under leadership of $S-Obersturmfuehrer Dr. Fritz
Dietrich. SD-leader Wolfgang Kigler. and Erich Handke who seemed to be in charge of everything, but
mainly to solve the Jewish guestion.

The first mass destruction of the Libau Jews took place on the hot summer day of July 27, 1941. The Jews
were ordered 10 appear on the Hauptwachplatz. Known as ever law-abiding, the Jews obeyed the orders. At

;l;e square they had to stay at attention. Many were beaten up and had to underga cerrible treatment by the
-men.
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Erich Handke was on the war-path. Kicking, shouting and slapping, he ordered hundreds of Jews to be
thrown on ready brought trucks. As the numper of the Jews present diminished, he noticed a tall handsome,
grey-haired gentleman, who was non other than Dr. Schwab, a well known local physician. Handke killed

im in a brutal manner; this murder was witnessed by the hundreds of Jews wﬁo were still standing at
attention on the square, where | used to come as a child and watch che fire engines being cleaned. During
that day. on a hot July, over three thousand Jews were executed near the lighthouse in tne vicinity of the
sandy beach, where people used to bathe.

Handke did not stop here. He was everywhere. Almost daily he would appear somewhere. Wait for them
with their yellow rag, marked Jews marching from work. tired from their slave labor, hungry from not
eating — and with a "'blitz"" he would start to ateack.

it would take up this and many moare journals to desribe all the “heroic deeds” of this bloedthirs
murderer. When a day passed by and he did not destroy a human life. he would order one of his Jewis
slaves to find some pigeons and bring them to him in a hurry. Once they brought him the pigeons. he would
take them. one by one and squeeze the heads off, by placing the birds between the door of his office and
pulling the door shut.

By 1942, one year later, there were only 800 Jews alive. A Ghetto was created and the 800 moved into it on
the 1st of July, 1942. The Libau Ghetto was liquidated on the 6th of October, 1943, Yom Kippur day, and
the inmates were sent to the Kaiserwald near Riga concentration camp. and when the number dwindled ro
less than 500 they were sent to the Stutthof death camp near Danzig.

Today, there are less than 80 Jews who survived the war, the camﬂs and Handke. Many do not have the
strength to testify against the Scharfuehrer (Staff Sergeant) Erich Handke, born 10 November, 1914
{SS-#371241) in Lisa, Germany: many do not recall the exact dates, locations or even if Dr. Schwab was
atracked at the Firemen’s Square or in the women's jail (where the Jews were once more screened before
being sent to their death). The German court at Hanover tried their best to have Erich Handke with his
eight other coherts convicted, they have traveled to the USA and Israel, and were permitted to interview
survivors now residing in the USSR.

But, because of the time elapsed. the reasons I gave before, Erich Handke may be walking che streets a free

man at Tailfingen. | do not regret rhat [ went 1o Hanover, that I once more faced this mass-murderer
Handke. I am glad, that T was able to be a witness for the prosecution.
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TO A HAPPY REUNION

By Raya Westermann-Mazin

My husband. who was not a Libauer, used to say: “This Libau of yours is the strangest place | ever heard of.
There were about 9,000 Jews. The Nazis killed more than 909, of them. But wherever you come there is at
least one Libauer!”

1 am not going to discuss now whether he was right or wrong nor efaborate on this strange phenomenon. In
any case, to see so many Libauers concentrated in one place is a unique and exciting occasion, and I welcome
it. AND | WELCOME YOU from all my heart.

Everyone present here has come a long way, not only in the literal or geographical sense of cthe word. Be it
from Canada or the United States, from Australia or Africa, from England or France, from Haifa or
Jerusalem, from a near or far Kibbutz, or just from here, from Tel Aviv. itis a very long way from Libau_ It
was a long and weary road winding its path through the War, through the Holocaust, through Russian
camps and deportations, over hurdies oF hardships and personal tragedies. And even if there were also
ntilestones marking successes and gains and highlights of joy and ecstasy along the road, Libau has
remained very far behind. It is all in the past. Oh. no doubt it is there on the same map and it now may be
many times more important and significant as a Western port of che Soviet Union, but the Libau we
remember is gone — and gone forever.

For the next generation it is already something of an abstraction. My son once said that Libau is for him just
another town out of the old fairy tales 1 used to tell him when he was a little boy. Once | heard the son of
Libau friends comment on our conversation: “"Again they are talking about some Schwanenstrasse ..." Our
conversation was in German, his comment was in Russian which was, by the way, his mother-tongue. The
olfspring of the survivors, born tn many different countries, speak many different mother-tongues ... as to
their children, Libau might as well be a spot on another planet. difficult to trace back on an untamilar map.
The gravestone which is for us 2 symbol of remembrance, of the love and devotion for our dear ones whom
we lost, will hardly be visited by the generations to come.

So what is chis all about? ... Just meeting “Die Kinder aus meiner Schule™, rejoicing in sentimental
memories of a nice provincial city with beautiful parks and beaches, with the Schwanenteich and Kurhaus-
grospckt. with the Pavilion and the Leuchrturm? { hope and I think thac there is more to it. Libau might have

een a provincial city on the Baltic Sea, somewhere on the outskirts of Europe, but it was not a stulfy
“Sheetl”. It was never a part of the “'Pale” where the Jews were focced by the Russian Tsar to live in stifling
seclusion, Even if their rights were sometimes restricted, they could fight for them, for they were part of a
democracy, as imperfect as it might have been. There was air to breathe with a free wind blowing, not only
from the sea, but from the whole world areund us, and people were free to come and to go.

It was a good place for children to grow up in. There were deep-rooted traditions and vaiues, such as
friendship and fairness, which had weight and meaning — and one could choose one’s ideals wichout being
brainwashed. We were free 1o think and to ace, and, if we ook it all for granted in those faraway days, we
know better now. 1 want to believe and T do believe that the spirit of freedom and human dignity does not
just vanish when people or even generations do. It has a continvity which, consciously or unconsciously, we
must be passing on to the next generation, one which | hope will live on. It should be a precious asset for
those liviog in a world which is getting more and more complicated and computerized and much less
sentimental and idyllic than was Libau 50 years ago.

As to ourselves, it is no use fooling ourselves: we cannot count on a future of 50 years more. Even the
Libauers, a tough and stubborn loc, with all their fighting spirit, cannot overcome the laws of nature. But,
as long as one is alive, there is 2lways 2 future. And one can always hope for the best. By the way, to hope for
a hetter future is an ancient Jewish national sport. We have been practising it for over 2000 years. Among
all the peoples and nations of the world we are the experts and champions in this. That is probably the
reason why we are still alive and kicking today ...

Now, having spoken about the past and the future, and — being myself a conscientious Libauerin, let me,
for good order’s sake. say a few words about the present. The present is always the shorzest of all times.
The present is now. today, this very moment. The fact that we are all assembled here NOW is the best proof
that we, the Libauers, are still able to make dreams come true. So all we have to do now at present is to enjoy
it. To enjoy every single moment of it! TO A HAPPY REUNION.

14



~ _" tﬁu@ﬁwn@ [af’f?

t/_

der Stadt ILHIBA[U vom Jahre 1636

\\ﬂtuhuurr & el T

WEST




Dear Libauer/in

In the following Jist of Libauers we have placed the names in alphabetical order according to the original
surnames. as we knew them hall a century ago. Most of the women are married and their present names are
unknown to their former friends. Some men have hebraized ar angticized their names.

There were also difficuiries in spelling- is it Yakobson, Jakobson ar Jacabson? Is it Sacks. Sachs or Zacks?
etc.. etr. Kindly check the different possibilities.

Finally, nor all the addresses are correct, nor is the list complere. As we pian toissue 2n additional list in the

future we would appreciate if you would put in your corrections and additions. Alsc in this list we included
only a small number of Libauers living in Russia. This. too. needs completion.

LIST OF NAMES AND ADDRESSES

Previous Yame Present %ame Address

Abramovitz, Batia ‘Segal

Abramovitz, Rachel Sorkin NFVE SHARETT, 10 Hatzanchanim, Tel .03-476703

Adler, Tania Milstein BAT YAM, 55 Katzenelson, Tel.03-872271

Adier, wolf ASHKELON, 64/706 Hatayasim, Afridar 7847S,
Tel. 051-22535

Aronstam, Shura Finkelstein, CANADA, 606 willowdale. Ontario, 615! Bathurst

Shifra St., Apt. 8A

Asteik, Frieda Charmetz HAIFA, 39 Pevsner, Tel. (04-52659¢

Averbuch, Mura Schafir PETAH TIKVA, 8 Gordon, Tel.03-914648

Barkan, Avraham KIRYAT BIALIX, Sabinia, Tel. 04-713847

Barkan, Reuven HAIFA, 15 Tchernichovsky, Tel. 4-525344

Raron, Rosa Russinek JERUSALEM, Ramat Eshkol, Rassco 154/7,
Tel.C2-886192

Baron, Shmuel TEL AVIV, 1 Korolenko, Tel.03-229976

Baskin, 2illa HAIFA, 17 Kaf-Chet, Tel.04-32677

8assman, Abraham BNEI BRAK, 5 Yehonatan, Tel.(03-784198

Bassman, Mali Petrokovskuy &VUTZAT KINNERET, Tel.(067-565

RBassman, Shoshana Belkind DEGANIA A', D.N. Emek Hayarden, Tel.067-58111

Aengis, Ben-Zion HAIFA, 11 Narav Kaniel, Tel.04-660508

Pengis, Chassia Penner, Assia .5.A., Syracuse, N.Y. 13224, 915 Crawford Ave

Bengis, Teresa Dogam TEL AVIV, 137 Haifa Road. Tel .03-450570

Bengis, Zvi NETANYA, 7 Rish, Tel.053-22721

Rero, Puth Kirk LY.S.A., 8ronx, N.Y. 10461, 290 w. 236 St.

fNerkovitz, 7sa TEL AVIV, Tel _03-440876

Rerkovitz, Masha Gutermann RISHON LEZION, 84 Rothschild, Tel.031-29949

Derkovitz, Miriam Guterman RTSHON LEZION, 34 Rothschild, Te]l.031-942435

RBorkovitz, Rosa Garfinkel RISHON LEZION. 5 Nazayit, Tel.01-940177

fermann, Jacn 5. i.S.A_, Belle ffarbor, ¥.v. 11694, 171 Beach
128¢eh St.

Berman, Shevach RISHON LE2ION, 5/5 Yalag

Bermann, Tamara Friedmann HOLON, 31 Ramat Hagolan

Binder, Relene Berkowitz NETANYA, 101 Kiryat Nordau, Tel.053-53210

Birk, Taupe TEL AVIV, 18 Almagor, Tel.(03-493768

Blavshild, Gamiiel KFAR BLUM, D.N. Hagalil Haeluon, Tel.067-44706

Blaushild, Immanuel ZNAALA, 43 Shamgar, Tel.03-474622
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glaushild, Jemimah

plaushild, Shulamit
alechman, Feivel
plechman, Zelma
plumberg, David
glumberg, Leon
Rlumenthal , Adelph C.
giumenthal, Joseph
plumenthal Leo (Arie)

piumenthal, Isaac

Rlumenthal, Sophia
piumenthal, Yedidia
ntumstein, Sydneu
plumstein, Sioma
Bob, Sonia

Borok, Ruvi

Bracer, Max (Mendke)

Braver, Sarah

prenner, lLeah
grickman, Ethel
Brickman, Mordecai
Brilowitz, Reuven

Brown, Louise

Bruskin, br.
Bruskin, Liuba

Brutzkus, Kroza

Chanukaef, Daniel

handier, Riva

‘amue, Jack
Dannenberq, Jascha
Jannenberg, Sarah
factel, Aharon
bimand, Chaim
mant, Uri
Dimant, Rivka
hner. Sarah
Diner, 2Zvi

borbran, Curla

Dorbian, Harry
Dorbran, Riva
Droushtam, Jetty
Duchin, Bluma
uft, Hermann

Ribak

Stumpf

Tat

Zina

Vishnaret:

Abir

Weissbart

Segal

Schoffman

Linsitzky,

Carmela

Hafrey

Farkash

Yahaiom

Yahatiom
Tuchmann

Elefant

Eriich

Shemer

KIBBUTZ KFAR BLUM, D.N. Ragalil Haelyon,
Tel.067-48511

KIBBUTZ NMAAN, Tel.08-459971/2599

TEL AVIV, Ganei Tikva, 35/9 Harama

U.SAAA: Rhode Island 02906, Providence, 166th St.
HAIFA, Neve Sha'aman, 37 Hatichon

TEL AVIV, l4 pergson, Tel.03-410177
8.A., Johannesburg 2000, pPOB 5043
RAMAT GAN, 11 NHamelacha, Tel .03-728550
TEL AVIV, [18/a Ben Yehuda, Tel.03-243591

$.A., Arakpan 1540, Johannesburg, 17 Olga St.,
rop 150

TEL AVIV, I9 Zamenhof, Tel.031-240034

5.A., Johannesburg, ¢/o0 "The Jewish Herald"
ENGLAND, London WNW 8, 5 South Lodge Grove End Rd.
U.5.A,, New York, N.Y. 10025, 8§84 West End Ave.
GIV'ATAYIM, €7/5 Katzenelson, Tel.03-729295

U.5.A., Boston, Weymouth, Mass.02188, 185
Mediterranean Dr., Apt.38

CANADA, Montreal, Quebec H4A 2GA, 4472 Kingston Av.
RAMAT GAN, 39 Smadar, Tel.03-798597

GIV'ATAYIM, 6 Hama'or, Tel.03-313961

8 Habakuk, Tel.03-749245

3 Rachel, Tel.03-322573

21 Hanadiv, Tel.052-83158
Illinois 61603, 3400 N.

RAMAT GAN,
GIV'ATAYIM,
HERZLIA,

U.s.A., Peoria,
Apt.B-2

¥noxville,

U.S.A., West Hartford, Conn., 1769 Asyium 5t.
KIBBUTZ GIV'AT CHAIM/Ichud

BEER SHEVA, 5 Zalman Shazar

U.S.A., Bethesda, MD 20817, 7008 Amy Lane

CANADA, Montreal, Quebec HAV ZKQ,
(c/o Cilla Kaminsky)

5147 Montclair

U.S.A., Brookluyn, N.¥.11229, 1026 East 23rd St.
HOLON, 39/8 Vud Alef Hadar, Tel.03-840812
HBOLON, 27/) Haportzim, Tel.03-844723

NETANIA, 25 Yehuda Halevi, Tel.053-37282
KIBBUTZ EIN GEV, D.N. Emek Hayarden
GIV*ATAVIN, 35 Golomd, Tel.03-317889
RAIFA, 7 Aliyah (Bat Galim), Tel.04-538189
RAMAT GAN, 0id Age Home

RAMAT GAN, 9 Le'an, Tel.(03-72979)

BRAZIL, Copacabana., Rio de Janeiro, Rua Domingos
Ferreira 34/902

U.S5.A., Fair Lawn, N.J. 0741¢, 31-14 Marlot Ave.
Y.S5.A,, Fairlawn, N.Y.07410, S5-17 Eugene St.
U.8.A., Brookivun, N.¥. 11218, 483 Ocean Pkway, 6J
TEL AVIV, 19 Soutine, Tel.03-241175

WEST GERMANY, 1 Berlin, Schlangenbaserstr. 12E/99
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Edelstein, Riva & Moshe

Edelstein, Cilla Kaminsky
Edelstone, Chaim

Eiduth, Ada Kiel
Eilan, Arieh

Eisenstadt, Milka Wolf
E£llinson, Mali Kohn
Ellinson, Sima Greenfield
Elishevitz, Yitzhak Elyashiv
Ellinson, Milia Rercenberg
Elkis, Barbara

Ende, Frieda é Harry

Epstein, Chaim

Epstein, Mendel

Erlich, David

Faktor, Riva Kuzka
Feigenson, Sioma

Feitelberg, Allan

feldhun, Gitta Ritberg
feldhuhn, Leon

Feldhuhn, Shlomo

Feldhuhn, Raphael Field

Figerson, Solomon

Finkelstein, Alexander

Finkalstein, Judith Xabalkin
Fischer-k. hn, Leah Levinson
Fischer, Yehel Schafir
Flaks, Ben

Fleischman, Paula Langfer

foss, Karli
Friediand, Arvid Rudi ,Avrinam

Friedland, Shmel

“Fritz®

Friedman, Esther Gil'adi
Friedman, Fruma

Friedman, Rosa Galitzky
Fundiler, Yehuda Padan
Funkelstein, Danny Rey
Gadlon, Zilla weinstein
Gafanovitz, Anna Hackel
Garfinkel, Pauline Reichal
Gdalin, Esther weinstein
Geller, Genia & Lev

Genton, Chava Gilead

Genton, Joseph

18

NEVE SHARETT, 22 Almagor, Tel.03-491894
CANADA, Montreal, Quebec, R4V ZKQ, 5147 Montclair

CANADA, Montreal, Quebec, H4AV ZKQ, 5147 Montclair
(c/o Cilla ¥aminsky)

KFAR SABA, ?/9 Tapuz, Tel.052-29077

U.5.A., Stenford, CT 06902, 429 Ocean Drive West
TEL AVIV, 14 vellin, Tel.03-450235

AUSTRALIA, Caulifield, 497 Hathorn Rd.

AUSTRALIA, Toorak, Victoria 3142, Melbourne, 5/16
Wooringoleen Rd.

NAHARIA, 10/2a Hamaginim, Tel.04-925518

U.S5.A,, Chevy Chase, Maryland 20015, 8604 Farrel
Court

U.5.A., 8rooklyn, Mass. 02146, 202 Mason Terrace

U.S.A., Jackson Reights, N.Y. 22370 (c/o Jenny
Lipkin)}.

HAIFA, 1 Masada, Tel.04-661658

JERUSALEM, 7 Ramot, Tel.02-861211

¥.5.A., Fairlawn, N.Y. 07410, 5-17 Eucene St.
FRANCE, Villejuif 94800, 27 rue Lamartine 21/!
RISHONW LEZION, 3/20 Jabotinsky, Tel .03-992274
U.S.A., Belmount, CA 94002, 1504 Descio Way
GIV'ATAYIN, 20 Bet Hasho'eva, Tel.0)-735488
.5.,A., Santa Monica, CA 90403, 817 1l0th st.
GIV'ATAYIM, 26 Sireni, Tel.03-320576

SOUTH AFRICA, Port Elizabeth, I-7 Summerstrand Ave.
RISHON LEZION, 3/20 Jabotinsky

TEL AVIV, 18 Visotzky, Tel.(03-457214

HAIFA, 59 Ha'um Blvd., Tel.04-52796

KIBBUTZ NEGBA, Tel.051-21747

HOLON, 16 Havered, Tel.03-880333

ZIMBABWE, Bulawayo, P.0.B. 491

TEL AVIV, 150/50 Khagana Rd., Tel.03-392106
U.§.A., Narra Cansett 02882, 90 Stara Drive
HOSHAV BEN AMI, D.N. Hagalil Hama’'aravi

RISHPON, Tel.052-70752

HOLON, 4 Hatabor, Tel.03-847827

BAT YAM, 11 Rambam, Tel.03~680132

RAMAT GAN, 35 St. Hakongress, Tel.03-741185
NEVE OFEKA, 14 Leah, Tel.03-482043

Y.S.A2., 925 Los Angeles, CAL, & Granville Ave.
TEL AVIV, 1 Yehudit Blvd., Tel.03-267493
EF'AL, 9/15 Xiryat Seqgal

KFAR GIL'ADY, D.N. Hagalil Ha’elyon
HERZLIA, 8 Hahistadrut, Tel.052-550762

KFAR SABA, Shikun Tekuma 16 Gimmel
GIV'ATAYIM, 21 Barachov, Tel.03-72026}
GIV'ATAYIM, 14 Keren Kayemeth, Tel.03-311877



Gersony, George
Glaser, Liova
Glaser, Shmuel
Glazer, David

Glazer, Or.

Glickman, veah
Goldberg, Ceorge

Goldberg, Hermann
Goidberg, Leopold

Goldblatt, Lialia

Goldfein, Anna
Goldfein, Marcus
Goldfein, Max
Gottschaltk, Dr. A.

Greenfield, Sophy

Gorfinkel, Sarah &
Kellyu

cottschalk, Assi

crinfeld, Yitzhak

Gruenfeld, George

Gruenfeld, Mary
Gruenfeld, Nelly

Gurewitz, Minna
Cutchinsky, Ruth

Gutman, Eva & Rudy

Surwitz, Fanny
Gutmann, Hedda
Gutmann, Rivka
Cutman, Ruth

Gutman, Sarah
Gutman, Selva

Hackel, Shleime

Hackel, Shmuel (Mule)

Shamir

Keinan

Hesselton

Eiges

Arnsdorf

Rotenberg

Paraezo

Segal
Plaster
Shnipper
Edelstein
Edaeistein

Rosenstein

Hackel, Ella & Yitzhak

Havelson, Aisik
Heiman, Leah
teimann Isser
Heller, Joseph

Hellman, Rosa

Hellmann, Lasha

Albert

Zohar lLaser

V.S.A., New~York, N.Y. 10024, 20 W. 77th St.
KIRYAT TIV'ON, 19 Hazipornim, Tel.04-931534
JERUSALEM, 6 Dorot Rishonim, Tel.02-223738

U.S5.A., Gretna, Los-Angeies, CA 70053, 1909
Faith Pl./Apt.B

TEL AVIV, 15 Frishman

ZANALA, 25 Shamgar, Tel.03-476556

U.S5.A., Rockville, MD 20852, 11801 Rockville Pike,
Apt. 812

TEL AVIV, 27 Almagor, Tel.03-472248

WEST GERMANY, Krefeld, windmuehlenstr. 124 (c/e
Michael Gilad)

AUSTRALTA, East St. Kilda, Melbourne 3183,
8 Balclava Rd.

JERUSALEM, 4 2aruyah, Tel.02-719116
JERUSALEM, 52/a Uruguay, Tel.(2-415822
JERUSALEM, Soldiers' welfare Office

FRANCE, 92200 Neuilly s/Seine, 50 rue Jacques
Dulud.

SHEDEMA, D.N. Emek Sorek, Tel.055-91183
U.8.a., Brooklyn, N.¥. 11230, 850 E. 17th st.

U.5.A,, San Diego, CA 92103, 3625 First ave.,
No.3? Mirador

TEL AVIV, 7 Grizim, Tel.03-462429

BRAZIL, Sao Paulo, Rua Sao Vicente de Paulo,
707-71 Cep.01229

RAMAT GAN, 146 Haro'eh, Tel.03-748747

Banr'L, $ao Paulo, Rua Cancieneiro de Ervora,
174-66, Cep.04708

KIRYAT YAM, 14/15 Tabor, Tel.04-756705
HOLON, 16/10 Baratz, Tel.03-846725

U.5.A., Ventor, N.J. 06406, 105 N.Fredericksburg
Ave.

NES ZIONA, 1 Chana Senesj, Tel.03-316690
RAMAT HASHARON, 24 Lamerchav, Tel.03-472264
ASHDOD YAAKOV/Thud, Tel.067-5644¢

U.5.A., Brooklyn, N.Y. 11236, 1375 . 10! S¢t.
AKKO, ¢2 Mordecai Anilewitz

REGBA, D.N. Ashrat

SOUTH AFRICA, Highland North, Johannesburg, 477
Louis Botha Ave.

EF*AL, 9/15 Kiryat Segal

RISHON LEZION, 5/4 Neeman, Tel.03-999969
REHOVOT, 32/9 Hahagana, Tel .03-492193
RISNON LEZION, 2 Emile 2oia, Tel.03-993476
TEL AVIV, 79 Ha'universita, Tel.02-418648
RAMAT GAN, 6 Mevo Arieh, Tel.03-721077

U.$5.A., Beverly Hills, CA 90212, 312 S.Rexford
Drive

RAANANA, 195 xiryat Sharett, Tel.052-445314



flerzenberg, Bernard U.S.A., Chevy Chase, Maryland 20015, 8604 Farrel
(Zusske) Court

H#erzfeld, Ella Hackel RISHON LEZION, $/4 Naaman, Tel.(3-999969

Nershjtx, Seima & 7.8.A., Brookiyn, N.Y. 11235, 122 Langham St.

Boris

Hirman, Rachel U.S.A., New-York, N.Y., 165 V. 9ieh St., Apt.7C

Hirschfeld, Frieda Ende V.S.A., Jackson Heights, N.Y. 11369, 2229-93rd St.

Hirschfeld, Lucia Lipton AVSTRALIA, Armadale, Melbourne 3143, 4/29a Hampden Rd.

Hirschihorn, Girsh BAT vaM, 15/40 Mivtsa Sipmai

Hirschhor~ Hella & U.S.A., New-York, N.Y. 113685, 19006 D 69 St.

Lou.s Ave., Fresh Meadow

irscohorr., Shimon Sharon KIBBUTZ ASHDOD YAAKOV/Ichud

Hioffmann, Batya Levy, Betty AUSTRALIA, 3143 Victoria, Armadale, 51/4 Sydney Ave.

Hurwitz, farry JERUSALEM, 10/3 Saadia CGa'on, Tel.02-569544

flion, Immanuel TEL AvIV, 111 Rothschild Blvd.

Immerman, Aharon KIRYAT CHAIM, 5/7 Warburg

tsaakson, Eugen Gottschalk WEST GERMANY, 4770 Scest, freilirath wall 12p

Isackson, Jenny Nwizs U.§.A., Falriawn, N.J. 07410, 42-11 Union St.

Issachari, Dr.Med. ZAHALA, ] Shoshanim, Tel .03-471797

Myron

Itzikson, Sonia Navon GIV'ATAYIM, 36 Zahal, Tel,03-319007

Jacobson, Fanny Koffler KIBBUTZ GIV'AT CHAIM

Jacobson, Feivush KFAR GILEADI, D.N. Hagalil Ha'elyon

Jacobson, Lilly Shapiro RAANANA, 8 Migdal, Tel.052-225513

Jacobson, Raya Segal TEL AVIV, Neve Sharett, 18a Rama, Tel.03-484998

Jacobson, Shmrel Ben Yakov TEL AVIV, 21 Cremieux, Tel.03-244864

Jakobson, Alexander FRANCE, 75017 Paris, 47 rue de Solitaires

Jakobson, Bobka Ben Yaakov KFAR YEHOSHUA

Jakobson, David TEL MOND, Hadekel

Jakobson, Jochi Torbin U.S5.A., Rego Park, N.Y, 11374, 64-61 Saunders St.

Jakobson, Judith Himmelfarb TEL AVIV, 2 Clickson, Tel.03-284905

Jakobson, Wulf SOUTH AFRICA, 7420 Paarden Island, Capetown,
P.O.B. 414

Jakobson, Iska Ben Yaakov,Ishai TEL MOND, Tel.052-61331

Jakobson, Fanny NES 2IONA, 9/5 Etzel, Tel.08-471869

Jakobson, Israel Segela REHOVOT, 8 Eisenberg, Tel.08-461235

Jakobson, Lea YAFFO, 142/6 Yefet

Jakobson . Yebuda Yaakob{ TEL AVIV, 1l Feivel, Tel.03-252798

Joffe, Ben-o ITALY, Genova, Villa belverme 33/10(Quinto 10/66)

Joffe, Debora Danziger FRANCE, Cannes, 109 Croisette

Joffe, Ella JERUSALEM, Ben Yehuda 27, Tel.02-221645

Joffe, Ezra TEL AVIV, 9 Antokoisky, Tel.031-244510

Joffe, Mary JERUSALEM, 27 Ben Yehuda, Tel.02-221645

Joffe, Wolf (Zeev} TEL AVIV, 46 Yehoshua Bin Nun, Tel.03-446342

Johansen, Xnud DENMARK, Copenhagen 2100, Hofgartsgaden 7/2nd f1.

Judelowit2, Bezalel Ben Yehuda HAIFA, 46/64 Leon Blum, Tel.(4-80386

Judelowitz, Fanny Leibowitz U.5.A., San Diego, CA 92120, 6221 Brynwood Cre,

Judelowitz, Isaak Ben Yehuda TEL AVIV, P.0O.8. 4474, Tel.03-803060

Judelowitz, Mrs.J. Sormer UY.8.A,, Fairlawn, N.J. 07410, 42-11 Union St.
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Judelowitz, Shim‘on
{Shimiak)

Kabalkin, Berta

Kabatchnik, Sima
Kagan, Joseph
Kagan, Tuvia
Kaganson, Sam

Kahn, Pmanuel

Kaln, Trude

Kas:rell, G(tta
Kas:ire., Sasha
Katz, Maurice
Katzen, bavid
Katzev, Glika
Katzev, Riva
Katzev, Rachel
Kaufman, Chaim
Kellim, Tania
Kiel, Boka

Kirk, Jack
Kirschner, Molly
Klaf, Henia
Klatzko, Dr. Shmuel
Klavansky, Munna
Klempner, Rachel
Kogan, Joseph
Kopenhagen, Berta
Kramer, Chana
Kreuzberg, Miriam
Krom, Hilda

Krom, Jacob (Jasha)
Xrom, Dr. Len
Kuritzky, fruma

Kuritzky, Chaim

Kuritzky, Jakob

Kuritzky, Jenia

Xurtz, Ar:ans
Landa, 2ina

Landmann, Genia

tamimann, Gershon
(Grisha)

Landman, Sheva
Laps, Yehezkel
Laser, Miriam

Leibovitz, David

Ben Yehuda

Baron

Mansfeid

Kinan

Ben Yaakov

Heller

Tosch

Zippori

Schneider

Zohar

Markman

2iv, Chana

Farazsin

Hirsch

Weiner

NETANYA, 9 Dizengoff, Tel,0531-92285

REHOVOT (c/o Rosenthal), l4 Mitdan Chaim,
Tel .08-493173

NIR ZVI (Kefar Argentina)

TEL AVIV, 8 Arlozorov, Tel.03-246367
JERUSALEM, 29 A. Ben Eliezer, Tel.(02-769347
SOUTH AFRICA, Sait River 7925, p.0.8. 54

U.S.A., Brooklyn, N,Y. 11235, 26 Falmouth St.,
Manhattan Beach

TEL MOND, Tel.052-61331

RAMAT GAN, 5 Ankorim, Tel . 03-795678

TEL AVIV, 72 Shiomo Hamelech, Tel .03-223034

SOUTH AFRICA, Cyrildane 2026, P.0.B. 67

TEL AVIV, 17 Rembrandt, Tel.03-244715

PETAH TIKVA, 54/11 2ahal, Tel.03-9224215

HOLON, Neot Rachel, 6/22 Kedoshei Kahir, Tel.03-899224
HAIFA, Neve Shaanan, Sa Maimon, Tel.(04-22392

HAXFA, Kiryat Eliezer, 50/11 Truman, Tel.04-712179
ENGLAND, London NW i0, 1 Dewsbury Rd., bollis Hill
RAANANA, 195 Kiryat Sharett, Tel.052-445314

U.5.A,, Bronx, N.Y. 10463, 290 w. 236 St.

V.S5.A., New York, N.Y,10024, 203 «. 86, Apt. 608
GIV'ATAYIM, 120 Katznelson, Tel.03-310005

NETANIA, 19 Herzl, Tel.053-22522

TEL AVIV, Neve Shalem, 20/12 Mahanaim, Tel.03-394132
TEL AVIV, 10 Fristman

BAT YAM, 19/13 Maimon

HATFA

YOKNEAM, Tel.04-293048

HAIFA, 17 Yosseph, Tel.04-665429

Ussishkin,HeleneENGLAND, London NWS 9UL, 82 Hamilton Terrace

Crome

Sheftel

Kurly

Jakobovitz

Johansen
Shperling

Gorodeysky,
Channa

Yuval

Zeiden

ENGLAND, London N.10, 60 wilten Rd.
ENGLAND, London SE27 OLA, 17 Bewiys Rd.
TEL AVIV, 17 Zlotopolsky, Tel.03-246987

AUSTRALIA, Balaclava 3183, Melbourne, d48-50
Hotham St., Apt.l9

AUSTRALIA, St.Eiwood, Victoria 3184, 27 Xingsway

TIV'ON, 10 Rashoshanim, Tel.04-91149)

DENMARK, Copenhagen 2100, Hofgardsgaden 7/2nd
U.S5.A., Brooklyn, N.¥Y. 11219, 951, 44th st.
REROVOT, 34 weizman St., Tel.08-47364¢6

RAMAT HASHARON, 6 Hat'ena, Tel.01-474065

TEL AVIV, 37 Reines, Tel.03-244385

KIRYAT TIV'ON, 23 Amnon Vetamar, Tel.04-931448
TEL AVIV, 3/7 Modigliani, Tel.03-222027

TEL AVIV, 32 Sholem Aleichem, Tel.03-283528



Levi, Polia & Abraham
Levin, Nusha Abraham

Levin, Anne
Levinson, Hermann
Levitan, Chaim
Levitan, Shulamit
Lichter, Vera
Lichtman, Raya
Lifshitz, Musha
Lipkin, Jenny
Litovsky, Fanny

Loewenson, Jeffry

Loewius, Elia

Ludzin, Sam

Lukanzaver, fFania

rarie, ©-:her
—urie, S.ieda
Lurie, Hassia
lurie, israel
lurie, Raya

lurie, Shifra
Lutrin, Bella

Magidson, Hirsh

Magidson, Jules

Magnus, Pessel
Malach, Raya

Mansfeld, Mir:am

Mansfeld, Paula
Manuchovitz, Rosa
Markuze, Oscar
M3tusevitz, Naomi
Meisel, Judith
Meisel, Mali
Meisel, Riva

Mendelson, Mary

Mendelstamm, Judith

Merya, Yaakov

Meturan, Yaakov

“ichelson, Abrasha
Mickelse . Anni

Mind'in, “eorge
(Cersy)

Linder

Rubinstein
Shomroni
Edelstein

Levin

Goldberg

Herz

Shapira
Gewirtzman

Ram

Kochav
Katz
Neufeld

Rirsch

Ingber

Tsh Shalom

Fooks
Kaufmann, Ita
Scheinbaum
Ellman
Magaram

Wolff

Michaelson,
Allan

Winograd

HAIFA, 7/a Ahuza Yaarot, Tel . 04-243402

KIRYAT ATA, 8/20 Jabotinsky

ENGLAND, Manchester 8, 40 Belhaven Rd..Crumpsal)
JERUSALEM, 112/27 Talpiot Mizrach, Tel . 02-71878¢
TEL AVIV, 18 Arba Aratzot, Tel.03-231434
DINYAMINA, WNahlat Jabotinsky

KI18BUTZ AFIKIM, D.N. Emek Rayarden

v.5.A., Brooklyn, N.Y., 57 5t. East

RIRYAT ATA, 8/20 Jabotinsky

U.5.A., Jackson Haights, N.Y. 11370, 31-01 82nd st
U.5.A., Baltimore, HMD 21208, 8300 Scott Level Rd.

U.S.A., Chatworth, CA 91311, 22544-3 Jeffrey Mark
Court

TEL AVIV, Kiryat Shalom, 11/4 Kochavey Yitzhak,
Tel.03-372810

U.S.A., Cliffton, N.J. 0701}, 9 Tancin Lane
PARDESS HANNA, Neve Asher, Tel.(063-77126
JERUSALEM, 10/3 Saadia Ga‘'on, Tel.02-669544

TEL AVIV, 135 Arlosorof, Tel.03-255288

TEL AVIV, 7 Pinkas

CANADA, 802 Downsview, Ontaric., 535 Sheppard Ave.
KIRYAT ARBA, House 303, Tel.(02-961138¢Q

KFAR YONA, 17 Olei Hagardom, Tel.053-85586

TEL AVIV, & Sd. Melech David, Tel.03-266§69
HAIFA, 30 Shoshanat Hacarmel, Tel.04-873!3

SOUTH AFRICA, I. Robertson St. Observatory Ex.2,
Johannesburg, 422 Cold View Heights

AELGIUM, 1180 Bruxelles, Rue K. van 2uylen 78,
BAte. 26

CANADA, Toronto. Ontario M4C 4M7, 129 Oak Park Av.
HAIFA, 81 Alef Ratishbi

JERUSALEM, 7 Giv'at Bet Hakerem, Block 3,
Tel.02-531690

CANADA, Ottawa
TEL AVIV, 52 Pinkas, Tel.03-45654R%

U.5.A., Portiand, Maine, 92 Pitt St.

AUSTRALIA, Caulfieid, 3161, Melbourne, 32 Howtit Rd.

TEL AVIV, 19 Ahad Haam, Tel.03-200245

KIBBUTZ SHEFAVIM

NETANTA, 71/9 Nordau

BAT YAM, 39 Maimon, Tel.03-5514269

WEST CERMANY, 1000 Berlin 15, Bayerische Str.4
RAANANA, 9 Borochov, Tel.052-34407

KIRYAT YAM B", 77/5 Sharett, Tel.04-704528

U.S.A., Van Nuys, CA 91405, 6958 Woodman Ave.
Apt .13

SOUTH AFRICA, Hillbraw, Pretoria st., 804 Dungaree
Court

BEIGIUM, Brussels, 37 Av. Bel-Air wWezenbec



wWulfson U.S.A., San Leandro, CA 94511, 355 Eastabruk St.,

: in, Musia
Hindl2 N 307

Minsker, Tania Sorkin TEL AVIV, 22 Shlomzion, Tel .03-450965

Nirkin, Arie JERUSALEM, 10 Chopin, Tel.02-631483
Moed, Rita

Nechimovsky . Batia

Mansfeld TEL AVIV, } Wilson, Tel.03-611593%
Nachmani BEER SHEVA, 77/9 Derech Massada

wouberger, Effi CANADA, Willowdale, Ontario M2R 285, Nicole Ave.

11¢ ME
youfeld, Shlomo HAIFA, 16 Avigail, Tel.04-246732
Neufeld., Yitzhak HAIFA, 30a Shoshanat Macarmel, Tel.04-87311
(Kuklia)
Nieburg, Aviva Braver BAT YAM, 15 Tabenkin, Tel.(03-59385!
tisselowitz, Gabi Mordel HOLON, Kiryat Sharett, 39/5 Ramat itagolan,
Tel .03-809360
vitzan, Shiomo TEL AVIV, vad Fliyahu, 13 Hapailmach
Nizetzik, Anni Rosen TEL AVIV, 7 Rashoftim, Tel . 285850
Novitzky, Etta Maltinsky RAMAT GAN, 10 HMamarganim, Tel . 031-794%837
Novitzky, Miriam Arson GlV'ATAYIM, 7 Aravei Hanahal, Tel.03-775787
Movitzky, Riva Buchman HAIFA, Kiryat Eliezer, 15 Hazayit, Tel.04-537704
Novitzky, Sarah Garfinkel TEL AVIV, 77 Ben Yehuda, Tel.(03-242203
Oppenheimer, Inge Blutstein TEL AVIV, 46 Shimon Hatarsi, Tel.03-356663
ragerna, Dr. Aharon TEL AVIV, J& Shenkin, Tel.03-282946
(Arnold}
Pausner, RIvika PETACH TIKVA, 4 Feierberg, Tel.03-903736
pPecker, Boris SAFED, 609/10 Hanassi, Tel.067-74516
Peer, Nahum (Uma) GIV'ATAYIM, 14 Sde Boker, Tel.03-319862
Per)mant:  Liuba BAT YAM, Tel.03-5510495
erz_n, sa Kaminsky TEL AVIV, ¥Yad Fligahu, 3 Yiftach, Tel.031-398828
Pessel K. Magnus, Mrs. CANADA, Toronto, Ontario M4C 4N7, 129 Oak Park Av.
Rabinowitz, Aharon Fariv RAMAT WASHARON, 20 Marimon, Tel.03-276877
(Harry)
Rabinovitz, Sorel Tankel TEL AVIV, 24 Hanitzachon Rd., Tel.03-219795
Rabinson, Gitta Dafner
Rakovitzky, Rita Matelsky RAMAT HASHAR(ON, 28 Zayin Besheshvan, Tel.03-483502
Rapoport, Lena Charpak.ilana TEL AVIV, 11 Antokolsky, Tel.03-244512
Ravit, Lisa Ravid TEL AVIV, 29 Bar Kochba, Tel.03-2834¢64
Reikin, Gershon REHOVOT, 11/5 Sderot Chen (c¢/o Milstein),
Tel.08-450091
Revy, Liuscha & Ravid MACALE ADUMIM, 31 Hanevel, Tel.02-252026
Fligahy
Rocefpinelli, CGreta FRANCE, € rue Saulinier
Rogalin, Olga Arodetzky GIV'ATAYIM, 16/13 Rachei, Tel.03-316690
Rolof, Yaakov HAIFA, 126 Nof Yam, Tel.04-89148
Rosenberg, Rita £delmann NETANIA, 71/9 Nordau
Rosengarten, James ENGLAND, Hampstead, London, Pishop Gate é
Rozay, Lilly U.5.A., North Hollywood, CA 91607, 12630 Califa St.
Rothstein, lea TEL AVIV, 34 Reines, Tel.03-223513
Russinek, Ezra JERUSALEM, Ramat Eshkol, Rassca 154/7, Tel.08-886192
Aussinek, Miriam Eytan JERUSALEM, € Shlein St., Tel.02-535396

Sackman, Meir Giltads WOLON, 4 hatabor, Tel.03-847827



Sachs, Rosa & Emanuel Kahn

Sacks, Hilds Fisher
Shalamin, Minna Gurfinkel
samuelson, Gindor Chaif
samuelsc Hassia

samielsc~ Hesi

famuelso Israel

Samuelson, Maii Feldmann
Samuelson, Moshe

(Mausi}

Sand, Raya Raffer
Sapir, Sarah Orlansky
Schapiro, Jenny &

Ephraim

Schapiro, Ida Bocian
Shapire, Jenny

Schapiro, Mura Johansen
Schatz, Ida Streimer
Schechter, Bertha Gottlieb
Schefkind, Nathan

Scheftel, Immanual

Scheftel, Bella Kess
Sheikan, Grisha

Scherman, Esther McDonald

sohimshe_2witz, Jenia Goldberg
fehles, (haim

Shlesinger, Betty &
Max

Schmulovitz, Mrs.& Mr.

Schmulovitz, Yitzhak

Susi

Schneider

Scheiderovitz Shani
Yehoshua

Schuster, Rosa Sarid

Schwab, Prof.George
Schwarz, 2wi (Grisha)
Segal, Etta Cohen
Seligman, Jenny

Selrgmann, Masha Sigelmann
Semach. Ida

Singer. Leah

Sirton, Avraham

Siwzon, Jenny Sperber
Siwzon, Jetty Tresco

Skutelsky, Hilda &
Michel
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1.5.A., Prooklyn, N.Y.11235, 26 Falmouth Beach
ENGLAND, london IND, 61 Essex Park, Finchley N.3
CANADA, Toronto, Ontario M6P 4B5, 1704-155 Marlee av.
NAZARETH ILIT, é Yodfat, Tel.065-71172

KIRYAT YAM, 18/12 Tabor

KIRYAT YAM, 18/12 Tabor, Tel .04-736198
BEER SHEVA, 11 Baalei Tosafot

BEER SHEVA, 14¢/26 Sinai, Tel.057-424619

BEER SHEVA, Daled Zafon, Il Baalei Tfutzot,
Tel.057-425394

Y.5.A., Toms River, N.J. 08753, 1935 Lakewood Rd.
PETAH TIKVA, 5 Pinsker, Tel.02-913742
RENOVQT, 20 Levip-Epstein, Tel.08~457446

CANADA, Downsview, W. Ontario, 535 Sheppards Av,,
Apt.202

LoD, 9 Melech David Blvd.

SWEDEN, 12237 Enskewe, Sockenvaegen 373-T

RAANANA, 120 Ahuza

TEL AVIV, 22 Emanuel Blvd., Tel.03-242946

CANADA, Montreal, Quebec H3X 1X6, 5704 Queen Maru Md.
TEL AVIV, 17 Zlotopolsky, Tel.03-236987

TEL AVIV, 10/2¢ Racanati, Tel.(03-4246723

U.5.A., Boston, Mass.02159, Newton Ctr., 31 Hobart R4,
U.S.A., Wilmington, Delaware 19802, 517 W. 39th St.
TEL LITVINSKY, Goldberg House, Tel.03-750952

HATFA, 32 Hamitzpe, Tel.(04-225405

TEL AVIV, 16 Hakalir, Tel.031-230966

V.5.A., forest Hills, N.Y.11375, 65-39 I0th St.
Apt.B-8

HAIFA, 1 lotos, Tel.04-85612

HAIFA, Neve Sha‘'anan, 9 Alef Maimon, Tel.04-22392
BEER SHEVA, Omer, Eshel

KIBBUTZ MATZUVA, D.N. galil Ma'aravi

V.5.A., New-York, N.¥.10024, 140 Riverside Drive
RAMAT YOHANAN, Kfar Hamaccabi P.O.

SOUTH AFRICA, Emarentia, Johannesburg., 24 Ililovo RJ.
KIBBUTZ EIN GEV, D.N. Emek Hayarden

TEL AVIV, ) Bnei Moshe, Tel.(03-246628

NETANIA, Kiryat Zans, Old Age Home, Tel.053-32686
JERUSALEM, 30 Barilan, Tei.02-630412

TIV'ON, 21 Dizengoff

FRANCE, 75 Paris 6e, 8) rue N.D. des Champs

FRANCE, 92130 issy-Les-Moulinaux, Paris, 6 ruye
Voisembert

TEL AVIV, 4/24 Gen.Xcenig, Tel.03-581989



skutelsky, Karmel
skutelsky, Reuven
sobotka, Mia
solcwejtchik. pora Misme
Sotoweitchik, Emanuel

Solway, Max

sommer, Linda Etkin
sorkin, Avraham
Spector, Johanna
spector, Lea & Elias
Chassid

stein, Dvora

Tagrin, Chaim
Tankelovitz, Lexy
fcharnay, Ania &Samuel
Tcharney, Morris

Teitz, Yaffa wieselberg

Tevelov, Shoshana Dannenberg
Tevelov, Zusia

Thon, Sarah

Timor, Avraham

vrdang, Liuba Zipstein

Urdang, Bob Ur-Dan,Zeev

Vestermanis, Mause

Michelie

Yogelman, Abrascha Engel
fArnold)

Wachte]l, Max

Wasserman, Lipa

Wachsler, Jakob

weinberg, Leah Bleiberg
Wetnbearg, Rosa Niedurg
Wernberg, Zilla Biumenfeld
Wernbrand, Chava

Weinreich, Gert &

Miroza

Weinstein, Mania Adier
Weissfeld, Mary Boyar
Weliss, Chaim sMalis

Weiss, Jenia Flatow
Westermann, Aharon

Westermann, Apni Feigin
Westermann, GCitea Yakaby
Westermann, tda Teitelbaum
Westerman, ¥, Reicher
Westermann, Raya Mazin
Westerman, Sonia Gavarton

BAT YAM, 16 Haneviim, Tel.03-876708

TEL AVIV, 151 Dizengoff

SWEDEN, Brandhagen 12438, Stockhoim, Vrenawegen 2
ZICHRON YARAKQOV

FRANCE, Paris 8e, 34 rue de Passano

AUSTRALIA, Garden Vale 3185, Melbourne, 70 Garden
Vale Rd., 19 Norwood Rd., Unit 2, North Caulfield
3162

HAIFA, Aba Hillel Silver 35/3, Tel.04-22003)
TEL AVIV, 22 Shlomzion, Tel.03-450965

U.S.A,, New-York, N.Y. 10027, 400 W. 119 St.
nee Lichtenberg

UV.S.A., Jackson Heights, N.Y.11372, 33.05, 90th St.
NETANIA, 62 Herzl, Tel.053-91718

TEL AVIV, 6 Bracha Fuld, Tel.03-221979

HERZLIA, Nof Yam, ! Hat’ena, Tel.052-72418
Y.5.A., Brooklyn, N.¥. 11223, 388 Avepue X, Apt.37
NEVE SHARETT, 19/2 Almagor, Tel.(03-482063

TEL AVIV, 22 Ashtori Naparchi, Tel_ 03-448B264
HOLON, 21 Hechalutz

HOLON, 118 Mahistadrut, Tel.03-802349

HAIFA, 59 p'Israeli, Tel.04-241564

NEHALIM, nr. Petah-Tikva

TEL AVIV, 6 Pinkas, Tel.0)-d455715

TEL AVIV, 3 Rachel S5t., Tel.03-228404

FRANCE, Paris 75016, 17 8lvd. de.Mont Moreney

UV.5.A_, Philadelphia, PA 19116, Somerton Station,
P.0O.B. 18109

U.5.A., Beverly Rills, CA 90210, 628 N. Oakhurst Dr.

HAIFA, Kiryat Shmuel, 22 Torah V*'avoda

RAMAT GAN, 6 Ovadia, Tel.03-749978

TEL AVIV, Yad Eliyahu, 7 Emek Ayaion, Tel 03-3198257
BAT vYAM, 21B/18 Nit2ana, Tel.03-580435

RERZLIA, G1lil Yam

UALFA, 13 Zion St.

RENOVOT, 136/14 Kiryat Moshe

U.§.A., Salt lake City, Utah 84109, 2060 Princeton Rd.

BAT YAM, Ramat Hanassi, 8/45 Harav Levi, Tel.03-551049)

AUSTRALIA, Carnegie 3163, Meldourne, 2 Munro Ave.
TEL AVIV, 15 Modigliani, Tel.03-266803

NETANIA, 318/5 Zalman Shneur, Tel.053-53141

NEVE SHARETT 14/16 Almagor, Tel.03-475285

TEL AVIV, 61/27 Mahanaim, Tel.03-392874

NETANIA, 10/32 Hayesod, Tel 053-51682

UV.S.A., Van Nuys, CA 91401, 6450 rreenbush

KIRYAT BERZOG, 21 Neufeld, Tel.03-70404)

KIRYAT ONO, 32/22 Rechavat Hashaked, Tel.03-359724
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Yankelewitz, Berta
vYankelevitz, Ruth
2ack, Dudi

2ack, Ranpna
zackmann, Oskar
2ahl, Paula
2archi, Itzhak
Zausmar, Betty
Zausmer, Ida
Zausgner, Rivka
Zausmer, Rosa
Zausmer, Shim‘on
Zick, Pavid

Zick, Julius

Zick, Paula

Zinn, Isser
2inn, Rochelle

Zirinsky, Sore
Ziv, Elka

Znaimer, Sigrid

Baskin, Moshe
Baskin, Sarah
Basse!l, Lida
Bassel, Sonia
Davidson, Liova
Deutsch, Meir
Epstein, Mascha
friedlander, Henny
friedlander, Rosa
Glaser, Lina
Hirschberg, Bunja
Hirschberg, selig
Rirschhorn, Hessy
Israelson, Jascha
Israelson, Paula
ftrov, Moritz
Itrov, Susse
Kagan, Rosa
Kagan, Schara
Kahn, Illa
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Alon
Matzdorf
Herman

wWassermann

casman

Katrieli

Avni
2miri

Blumberg

Katz

Schiff

OQuick

TEL AVIV, 4 Ben Zion Blvd., Tel.03-299177

AFULA, Kfar Hano'ar, Nir Ha’'emek, Tel.l8445

SOUTH AFRICA, Clairmont 7700, Capetown, 10 Feldhausen Rd.
SOUTH AFRICA, Greanside 2193, Johannesburg, 18 Farrel Rd.
KIPBUTZ SHEFAYIM

NETANFA, 19 Hakablanim

KIPBUTZ SHEFAYIM

KIBBUTZ AFIKIM, Tel,067-51451

HOD HASHARON, Anilewitz, Tel.0%2-440842

PETACH TIKVA, ¢ Feierberg., Tel.03-903736

RAMAT GAN, 76 Yerushalayfim, Tel.03-745987

Kfar Gileadi, D.N. Hagalil Haelion, Tel.067-44706

SOUTH AFRICA, Linksfield, Johannesburg 2192, 46 Club St.

SOUTH AFRICA, Highland North, Johannesburg 2191, 82,
S5th Ave.

TEL AVIV, 80 Dizengoff, Tel.03-292657

SOUTH AFRICA, Sea Point, Capetown 8001, 206 Pordeaux
Beach Rd.

SOUTH AFRICA, Sea Point, Capetown, 211 Wave Crest,
Solomon Rd.

TEL AVIV, 30 Ruppin, Tel.03-226072
GIV'AT CHAIM/Ihud
ENGLAND, Morden, Surrey SM¢ 4TB, 28 Wolsey Crescent

LIST OF LIBAVERS IN TNE SOVIET UNION

Hatkevitz
Silber

Schmushkevitz

Blumenthal
Siwzon
Kiel
Hermer

Ausmann

Linger

USSR, Riga
USSR, Charkov
USSR, Riga
USSR, Riga
USSR, Libau
USSR, Riga
USSR, Riga

YSSR, Libau
USSR, Krasnoyarsk
USSR, Libau
USSR, Sverdlovsk
USSR, Libau
USSR, Libau
USSR, Libau
USSR, Libau
USSR, Riga
USSR, Riga
USSR, Riga

USSR, Riga
USSR, Riga



Katz, Rosa

Kiel. bagania Kurlapdsky

Kiel, David
Landau, Freddy
Linkemer, Johanna Genson

Cinkemer, Kalman

Lipmann, Ada Kramer
Lipmann, Ruth Kahn
Loewensteln, Mady Chnoch

Mendelstamm, Pessach
Mendelstamm, Rachel
Paperna, Fira
Paperna, Rosa
Rosenberg, Liowa
Schoenberqger, Sima
Schoenberger, Ziva
Spektor, Elchanan
Sic), Max

Skutelsky, Scheike
Tscharney, Mendel
Weinreich, Erna
Zahl, Minna Hellmann
zahl, Mischa

Zahl, Tauke
Saligmann, Leo

Selkin, Oscar

USSR,

USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,

USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSR,
USSk,
(USSR,
USSR,
1SSR,
USSR,

Libau
Krasnoyarsk
Krasnoyarsk
prokopyevsk
Libau

Riga

Riga
Riga
Riga
Libau
Libau
Riga
RrRiga
Libau
Riga
Prokopyevsk
Moscow
L1bau
Libau
Riga
Libau
Riqa
Riga
Riga
Riga
Minsk
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